REAMER/TAP BUSHINGS - MANSON PRECISION 12 GAUGE .726"
BUSHING

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave
Manson

Precision ground, same bushing fits reamer and tap. Turn blank bushing to fit
odd diameters.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513040726

Mfr. No.: B726X2

Gauge: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Richtlinien sorgfaltig durch und halte dich daran, um Risiken zu
minimieren und deine Erfahrung zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberprife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit oder Funktionalitat beeintrachtigen
kénnte.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
dieses Produkt verwendest.

Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Vermeide die Verwendung der Buchse an Materialien, die die empfohlenen Spezifikationen Uberschreiten.

e Uberschreite nicht die maximalen DrehmomentSpezifikationen bei der Verwendung der Buchse.

¢ Stelle sicher, dass die Buchse sicher befestigt ist, bevor du Werkzeuge bedienst.

¢ Seij vorsichtig im Umgang mit scharfen Kanten oder Oberflachen.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flr alle Werkzeuge, die in Verbindung mit der Buchse
verwendet werden.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich aufhalt, wenn
du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Wahle den geeigneten Reamer oder Tap fur die Buchse aus.
o Setze die Buchse in den Reamer oder Tap ein und achte auf einen festen Sitz.
o Drehe die leere Buchse, um ungerade Durchmesser anzupassen, falls erforderlich.

3. Benutzung:

o Beginne den Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit, um die richtige Ausrichtung und Kontrolle zu
gewahrleisten.

o Erhdhe die Geschwindigkeit allmahlich, wahrend du darauf achtest, dass die Buchse sicher bleibt.

o Uberwache den Betrieb genau auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewéhnlichen
Gerauschen.



4. Nach der Benutzung:

o Schalte das Werkzeug aus und trenne es von der Stromquelle, bevor du die Buchse entfernst.
o Reinige die Buchse und die Werkzeuge nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheits oder Produktbelangen besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundendienst. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung zu haben, falls Fragen oder Probleme wahrend der
Verwendung dieses Produkts auftreten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke flr deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Sicherheitsmanahmen.



Safety Instruction Guide for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726"
BUSHING

Introduction
Thank you for choosing the REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. This guide

provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of this product. Please read and follow
these guidelines carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.

Store the product in a dry, safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the bushing on materials that exceed the recommended specifications.

¢ Do not exceed the maximum torque specifications when using the bushing.

Ensure the bushing is securely attached before operating any tools.

Use caution when working with sharp edges or surfaces.

Always follow the manufacturer's instructions for any tools used in conjunction with the bushing.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation:

o Select the appropriate reamer or tap for the bushing.
o Insert the bushing into the reamer or tap, ensuring a snug fit.
o If necessary, turn the blank bushing to fit odd diameters as required.

3. Usage:

o Begin operation at a low speed to ensure proper alignment and control.
o Gradually increase speed as needed, ensuring that the bushing remains secure.
o Monitor the operation closely for any signs of malfunction or unusual noise.

4. Postusage:

o Turn off the tool and disconnect it from the power source before removing the bushing.
o Clean the bushing and tools after each use to remove debris and prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer’s website or customer
service for assistance. It is important to have access to support for any questions or issues that may arise during
the use of this product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Always prioritize safety and adhere to the guidelines
provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .726" BUSHING

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto, tal como se especifica.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita usar el bushing en materiales que superen las especificaciones recomendadas.

* No excedas las especificaciones de torque maximo al usar el bushing.

Asegurate de que el bushing esté firmemente sujeto antes de operar cualquier herramienta.

Ten cuidado al trabajar con bordes o superficies afiladas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cualquier herramienta utilizada en conjunto con el
bushing.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté en la zona inmediata al usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

o Selecciona el reamer o tap adecuado para el bushing.

o Inserta el bushing en el reamer o tap, asegurdndote de que esté bien ajustado.

o Si es necesario, gira el bushing en blanco para adaptarlo a didmetros inusuales segun sea
necesario.

3. Uso:

o Comienza la operacién a baja velocidad para asegurar una alineacién y control adecuados.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, asegurandote de que el bushing
permanezca seguro.

o Monitorea la operacién de cerca en busca de signos de mal funcionamiento o ruidos inusuales.

4, Postuso:



o Apaga la herramienta y desconéctala de la fuente de alimentacién antes de quitar el bushing.
o Limpia el bushing y las herramientas después de cada uso para eliminar desechos y prevenir
dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para
cualquier pregunta o problema que pueda surgir durante el uso de este producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a las pautas proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les BUSHINGS MANSON
PRECISION 12 GAUGE .726"

Introduction

Merci d'avoir choisi les BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726". Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
directives attentivement pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu comme spécifié.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de ce produit.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sQr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser le bushing sur des matériaux qui dépassent les spécifications recommandées.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple maximum lors de I'utilisation du bushing.

e Assuretoi que le bushing est solidement fixé avant d'utiliser tout outil.

¢ Fais attention lorsque tu travailles avec des bords ou des surfaces tranchantes.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour tout outil utilisé en conjonction avec le bushing.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate lors de ['utilisation du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Installation :

o Sélectionne le reamer ou le tap approprié pour le bushing.
o Insere le bushing dans le reamer ou le tap, en t'assurant qu'il est bien ajusté.
o Si nécessaire, tourne le bushing vierge pour l'adapter a des diameétres inhabituels.

3. Utilisation :

o Commence |'opération a basse vitesse pour assurer un bon alignement et un bon contréle.
o Augmente progressivement la vitesse si besoin, en t'assurant que le bushing reste sécurisé.
o Surveille I'opération de pres pour tout signe de dysfonctionnement ou de bruit inhabituel.

4. Postutilisation :

o Eteins I'outil et déconnectele de la source d'alimentation avant de retirer le bushing.
o Nettoie le bushing et les outils apres chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir les
dommages.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations relatives au produit, consulte le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir acces a un soutien pour toute
question ou probléme qui pourrait survenir lors de I'utilisation de ce produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience slre et efficace avec les BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .726". Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .726" BUSHING

Introduzione

Grazie per aver scelto il REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria
esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalita.
Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso di questo prodotto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di utilizzare il bushing su materiali che superano le specifiche raccomandate.

Non superare le specifiche di coppia massima durante I'uso del bushing.

e Assicurarsi che il bushing sia fissato saldamente prima di utilizzare qualsiasi attrezzo.

Usare cautela quando si lavora con bordi o superfici affilate.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per qualsiasi attrezzo utilizzato in combinazione con il
bushing.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata
durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli attrezzi e I'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

o Selezionare il reamer o il tap appropriato per il bushing.
o Inserire il bushing nel reamer o nel tap, assicurandosi che sia ben aderente.
o Se necessario, ruotare il bushing vuoto per adattarlo a diametri particolari come richiesto.

3. Uso:

o Iniziare 'operazione a bassa velocita per garantire un corretto allineamento e controllo.

o Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, assicurandosi che il bushing rimanga
sicuro.

o Monitorare I'operazione attentamente per eventuali segni di malfunzionamento o rumori insoliti.



4, Postuso:

o Spegnere l'attrezzo e disconnetterlo dalla fonte di alimentazione prima di rimuovere il bushing.
o Pulire il bushing e gli attrezzi dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o preoccupazioni relative al prodotto, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. E importante avere accesso al supporto per
eventuali domande o problemi che possono sorgere durante 'uso di questo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Dare sempre priorita alla sicurezza e
attenersi alle linee guida fornite. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726"
BUSHING

Innledning
Takk for at du valgte REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Denne

veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les og falg disse retningslinjene ngye for & minimere risikoer og forbedre opplevelsen din.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

lkke modifiser produktet pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten eller funksjonaliteten.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker dette
produktet.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke bushing pd materialer som overstiger de anbefalte spesifikasjonene.

lkke overskrid maksimale dreiemomentspesifikasjoner nar du bruker bushing.

Sgrg for at bushing er sikkert festet fgr du betjener noen verktgy.

Vaer forsiktig nar du arbeider med skarpe kanter eller overflater.

Felg alltid produsentens instruksjoner for eventuelle verktay som brukes sammen med bushing.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr fer du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Velg riktig reamer eller tap for bushing.
o Sett inn bushing i reamer eller tap, og sgrg for en tett passform.
o Om ngdvendig, dreie blank bushing for @ passe uvanlige diametre som kreves.

3. Bruk:

o Begynn operasjonen med lav hastighet for a sikre riktig justering og kontroll.
o @k hastigheten gradvis etter behov, og sgrg for at bushing forblir sikker.
o Qvervak operasjonen ngye for tegn pa feil eller uvanlig stay.

4. Etter bruk:

o Sla av verktgyet og koble det fra stramkilden fer du fjerner bushing.
o Rengjer bushing og verktgy etter hver bruk for a fjerne rusk og forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kundeservice for assistanse. Det er viktig a ha tilgang til stgtte for eventuelle spgrsmal eller
problemer som matte oppsta under bruk av dette produktet.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene
som er gitt. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726"
BUSHING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby
zminimalizowad ryzyko i poprawi¢ swoje doswiadczenia.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak okreslono.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, ktéry mégtby zagraza¢ jego bezpieczenstwu lub funkcjonalnosci.
Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
uzywania tego produktu.

¢ Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Unikaj uzywania tulei na materiatach, ktdére przekraczaja zalecane specyfikacje.

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji momentu obrotowego podczas uzywania tulei.

Upewnij sie, ze tuleja jest pewnie przymocowana przed uruchomieniem jakichkolwiek narzedzi.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z ostrymi krawedziami lub powierzchniami.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych narzedzi uzywanych w pofaczeniu z tuleja.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie
podczas uzywania produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni reamer lub tap do tulei.
o Wtdz tuleje do reamera lub tapa, upewniajgc sie o ciasnym dopasowaniu.
o W razie potrzeby obré¢ pustg tuleje, aby dopasowac do nietypowych Srednic.

3. Uzytkowanie:
o Rozpocznij prace przy niskiej predkosci, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie i kontrole.
o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, upewniajgc sie, ze tuleja pozostaje stabilna.

o Uwaznie monitoruj operacje pod katem jakichkolwiek oznak awarii lub nietypowego hatasu.

4. Po uzyciu:



o Wylacz narzedzie i odtacz je od Zrddta zasilania przed usunieciem tulei.
o Oczys$¢ tuleje i narzedzia po kazdym uzyciu, aby usunaé zanieczyszczenia i zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z produktem, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.
Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw, ktére mogg sie
pojawi¢ podczas uzytkowania tego produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
stosuj sie do podanych wytycznych. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet REAMER/TAP BUSHINGS MANSON
PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING tuotteen. Téama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata naita
ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja kdyttdkokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala muokkaa tuotetta milldan tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai toimivuuden.
Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
kayttaessasi tata tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Valta holkin kayttéa materiaaleissa, jotka ylittavat suositellut tekniset tiedot.

e Al3 ylitd maksimivaantdémomenttiarvoja holkkia kaytettdessa.

¢ Varmista, etta holkki on tiukasti kiinnitetty ennen tydkalujen kayttoa.

o Kayta varovaisuutta tydskennellessasi teravien reunojen tai pintojen kanssa.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita kaikissa ty6kalujen kaytoissa, jotka liittyvat holkkiin.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd kukaan ei ole valittdmassa laheisyydessa tuotteen kaytdn
aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Valitse holkille sopiva reamer tai tap.
o Aseta holkki reameriin tai tapiin varmistaen tiukka istuvuus.
o Jos tarpeen, kaanna tyhjaa holkkia sopimaan outoihin halkaisijoihin.

3. Kaytto:

o Aloita kaytto alhaisella nopeudella varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja hallinnan.
o Lisaad nopeutta asteittain tarpeen mukaan varmistaen, ettd holkki pysyy tiukasti kiinnitettyna.
o Valvo toimintaa tarkasti mahdollisten vikaantumisen tai epatavallisten aanten varalta.

4. Kayton jalkeen:

o Sammuta tydkalu ja irrota se virtalahteesta ennen holkin poistamista.
o Puhdista holkki ja tydkalut jokaisen kayton jalkeen jatteiden poistamiseksi ja vaurioiden
estamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteyttad valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. On tarkeaa, etta sinulla on paasy tukeen mahdollisten kysymysten tai
ongelmien varalta tuotteen kaytdn aikana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja
noudata annettuja ohjeita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726"
BUSHING

Introduktion
Tack for att du valt REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Denna guide ger

viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
och f6lj dessa riktlinjer noggrant for att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som specificerat.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fére varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Modifiera inte produkten pa nagot satt som kan aventyra dess sakerhet eller funktionalitet.
Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du
anvander denna produkt.

Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att anvanda bussningen pa material som 6verskrider de rekommenderade specifikationerna.
Overskrid inte de maximala momentspecifikationerna nar du anvander bussningen.

Se till att bussningen ar sakert fast innan du anvander nagra verktyg.

Var forsiktig nar du arbetar med vassa kanter eller ytor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for eventuella verktyg som anvands tillsammans med bussningen.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i det omedelbara omradet nar du anvander
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.
o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Installation:

o Valj ratt reamer eller tap for bussningen.
o Satt in bussningen i reamern eller tapen och sakerstall en snug passform.
o Om nddvandigt, vrid den blanka bussningen for att passa ovanliga diametrar.

3. Anvandning:

o Borja operationen med 1ag hastighet for att sékerstalla korrekt inriktning och kontroll.
o QOka hastigheten gradvis efter behov, och se till att bussningen forblir saker.
o Overvaka operationen noga fér eventuella tecken pa funktionsfel eller ovanligt ljud.

4. Efter anvandning:

o Stang av verktyget och koppla bort det fran stromkallan innan du tar bort bussningen.



o Rengdr bussningen och verktygen efter varje anvandning for att ta bort skrap och férhindra skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp. Det ar viktigt att ha tillgang till support for eventuella fragor eller problem som kan uppsta
under anvandningen av denna produkt.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Prioritera alltid sakerhet och f6lj de
riktlinjer som ges. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svij
zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpecnost nebo funkénost.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto produktu.

Ulozte produkt na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se pouziti pouzdra na materidlech, které prekracuji doporucené specifikace.

Neprekracujte maximalni tocivy moment pfi pouzivani pouzdra.

Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pripevnéno pred pouzitim jakychkoli nastrojd.

Budte opatrni pfi praci s ostrymi hranami nebo povrchy.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro jakékoli nastroje pouzivané v kombinaci s pouzdrem.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v bezprostredni blizkosti pri pouzivani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a ochranné vybaveni pied zahdjenim.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Vyberte vhodny reamer nebo tap pro pouzdro.
o Vlozte pouzdro do reameru nebo tapu a zajistéte, aby bylo pevné usazeno.
o Pokud je to nutné, otocte prazdné pouzdro, aby vyhovovalo neobvyklym primérim.

3. Pouziti:

o Zacnéte provozovat na nizké rychlosti, abyste zajistili spravné zarovnani a kontrolu.
o Postupné zvysujte rychlost podle potreby, pfi¢emzZ zajistéte, aby pouzdro zlstalo pevné.
o Sledujte provoz peclivé na jakékoli znamky poruchy nebo neobvyklého hluku.

4. Po pouziti:

o Vypnéte nastroj a odpojte ho od elektrického zdroje pred odstranénim pouzdra.
o Po kazdém pouziti vyCistéte pouzdro a nastroje, abyste odstranili necistoty a predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav o produkt se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis pro pomoc. Je dllezité mit pristup k podpore pro jakékoli otdzky nebo problémy, které
mohou vzniknout béhem pouzivani tohoto produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s REAMER/TAP BUSHINGS

MANSON PRECISION 12 GAUGE .726" BUSHING. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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